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四部門詳解雙貼息政策
或延長期限及擴大範圍

【香港商報訊】綜合消息，2025 世界人形機器
人運動會將於8月14日至17日舉行。據悉，本次
賽事參賽規模創紀錄，經審核，最終確定280支隊
伍參賽，包含清華大學、北京大學、上海交通大
學、武漢大學等高校賽隊，以及來自美國、德國等
15個國家和地區的國際隊伍。

宇樹科技表示，據初步了解，到時現場會盛況空
前，除宇樹團隊有多支其他團隊使用宇樹機器人硬
件以及自研算法參賽。因賽事項目緊湊較多，宇樹
自身參與部分，沒有參與全部項目。在此之前，美
團押注的具身智能公司星海圖表示，公司作為世界
人形機器人運動會場景賽獨家整機提供商，攜通用
人形機器人R1 Pro和通用移動操作平台R1 Lite，
入駐場景賽實訓場。

除上述公司外，據北京市經濟和信息化局局長姜
廣智介紹，企業賽隊還包括天工、加速進化、松延
動力、傅利葉等，覆蓋了內地頭部人形機器人整機
企業。

值得一提的是，參賽機器人在此次賽事中不僅將
挑戰包括跑步、跳高、足球在內的傳統體育項目，
還將通過場景賽考驗機器人的綜合能力。

世界人形機器人
運動會今日舉行

【香港商報訊】綜合消息，8月13日，國新辦就個人消費貸款貼息政策
和服務業經營主體貸款貼息政策有關情況舉行新聞發布會，財政部、商務
部、中國人民銀行、金融監管總局有關負責人出席介紹政策有關情況，並
答記者問。

世界機器人大會
發布123款新產品

【香港商報訊】據中通社報道，為應對歐盟制裁兩
家中國金融機構，中方13日宣布，對歐盟兩家金融
機構採取反制措施。

中國商務部13日公布《關於對歐盟兩家金融機構
採取反制措施的決定》，當日起施行。該決定稱，7
月18日，歐盟在第18輪對俄羅斯制裁中將兩家中國
金融機構列入制裁名單，嚴重違反國際法和國際關係

基本準則，嚴重損害中國企業合法權益。中方決定將
歐盟UAB Urbo Bankas和AB Mano Bankas兩家銀行
列入反制清單，並採取以下反制措施：禁止中國境內
的組織、個人與其進行有關交易、合作等活動。

中國商務部新聞發言人當天就此表示，希望歐方珍
視中國與歐盟及其成員國在經貿和金融領域形成的長
期良好合作關係，糾正有關錯誤做法，停止損害中方

利益和破壞中歐合作的行為。
歐盟上月18日通過第18輪對俄制裁方案，中國綏

芬河農村商業銀行和黑河農村商業銀行也列入制裁名
單內。自2022年2月俄烏衝突爆發以來，歐盟已對超
過2400個個人和實體實施了制裁。

中方宣布反制歐盟兩家金融機構
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Jiangling Motors Corporation, Ltd.
Public Announcement on Year 2024 

Dividend Distribution
Jiangling Motors Corporation, Ltd. and its Board members undertake that the 
information disclosed herein is truthful, accurate and complete and does not 
contain any false statement, misrepresentation or major omission.
Special note:
1. The proposal on dividend distribution of Jiangling Motors Corporation, Ltd. 
(hereinafter referred to as “JMC” or the “Company”) for the year 2024 was 
approved at the Company’s 2024 Annual Shareholders’ Meeting held on June 
24, 2025, and the proposal on dividend distribution is as follows: based on 
the Company’s total share capital of 863,214,000 shares, of which the total 
number of A shares is 519,214,000 shares and the total number of B shares 
is 344,000,000 shares, as of 31 December 2024, a cash dividend of RMB 7.12 
(including tax) per 10 shares is to be distributed to shareholders. No bonus 
shares will be issued, and no capital reserves will be used to increase share 
capital. If the Company’s share capital changes due to share repurchases 
or other reasons prior to the equity registration date for the implementation 
of this profit distribution plan, the Company will recalculate the distribution 
ratio based on the remaining number of shares after deducting the number of 
shares in the repurchase account from the total share capital, in accordance 
with the principle of ‘fixed total cash dividend amount’.
2. As of the disclosure date of this announcement, there are 8,570,478 shares 
in the Company’s share repurchase special account. According to the Shen-
zhen Stock Exchange Listing Rules for Listed Companies No. 9 — Share 
Repurchase, shares in the repurchase special account do not have profit dis-
tribution rights. The number of shares with distribution rights is 854,643,522.
3. After the implementation of this dividend distribution, the reference prices 
per share after ex-rights and ex-dividends, calculated based on the total 
share capital of the Company’s A-shares and B-shares respectively, are as 
follows:
The total amount of cash dividends distributed for A-shares (including taxes) 
= the actual number of A-shares participating in this dividend distribution 
(excluding repurchased shares) × the actual cash dividend per share = 
510,643,522 shares × RMB 0.71914 per share (including taxes) = RMB 
367,224,182.41 (including taxes). The cash dividend (including tax) per 10 
shares calculated based on the Company’s total A-share capital (including 
repurchased shares) = the total amount of cash dividends distributed for 
A-shares ÷ A-share capital (including repurchased shares) × 10, i.e., RMB 
7.072694 (including tax) = RMB 367,224,182.41 (including tax) ÷ 519,214,000 
shares × 10. After the implementation of this dividend distribution, in accor-
dance with the principle of unchanged stock market value, the total share 
capital of the Company remains unchanged before and after the dividend 
distribution. The A-share ex-rights and ex-dividends price = the closing price 
of A-shares on the equity record date – RMB 0.7072694 per share;
The cash dividend for Company B-shares is RMB 7.1914 per 10 shares 
(equivalent to HKD 7.8767 per 10 shares, with an exchange rate of HKD: 
RMB = 1:0.9130). After the implementation of this dividend distribution, the 
ex-rights and ex-dividends price for B-shares = the closing price of B-shares 
on the last trading day - HKD 0.78767 per share.
I. Review and approval of the Proposal on Dividend Distribution at a Share-
holders’ Meeting
1.The proposal on dividend distribution of Company for the year 2024 was 

approved at the Company’s 2024 Annual Shareholders’ Meeting held on June 
24, 2025, and the proposal on dividend distribution is as follows: based on 
the Company’s total share capital of 863,214,000 shares as of 31 December 
2024, a cash dividend of RMB 7.12 (including tax) per 10 shares is to be 
distributed to shareholders. No bonus shares will be issued, and no capital 
reserves will be used to increase share capital. If the Company’s share cap-
ital changes due to share repurchases or other reasons prior to the equity 
registration date for the implementation of this profit distribution plan, the 
Company will recalculate the distribution ratio based on the remaining num-
ber of shares after deducting the number of shares in the repurchase account 
from the total share capital, in accordance with the principle of ‘fixed total 
cash dividend amount.’
2.As of the disclosure date of this announcement, there are 8,570,478 shares 
in the Company’s share repurchase special account, shares in the repur-
chase special account do not have profit distribution rights. Therefore, the 
actual 2024 profit distribution plan of the Company is as follows: Based on 
the total distributable shares of 854,643,522 shares (calculated as the Com-
pany’s total outstanding shares of 863,214,000 shares minus 8,570,478 re-
purchased shares), and adhering to the principle of “fixed total cash dividend 
amount”, the Company shall distribute a cash dividend of RMB 7.191400 per 
10 shares (including taxes) to all shareholders.
3.The distribution of dividends and relevant adjustment principles are consis-
tent with the proposal on dividend distribution approved at the Shareholders’ 
Meeting, after deducting the number of shares in the Company’s repurchase 
account, the distribution ratio was adjusted accordingly in accordance with 
the principle of ‘fixed cash dividend amount’.
4.The implementation of the dividend distribution plan is less than two months 
away from the date when the shareholders’ meeting approved it.
II. Proposal on Dividend Distribution
The proposal on dividend distribution of the Company for the year 2024 is as 
follows: based on the Company’s existing total share capital of 854,643,522 
shares after deducting 8,570,478 repurchased shares, a cash dividend of 
RMB 7.191400 (including tax) per 10 shares is to be distributed to sharehold-
ers. After tax, qualified foreign institutional investors (QFII and RQFII) holding 
the Company’s A-shares, individual shareholders and securities investment 
funds holding the Company’s pre-IPO limited tradable A-shares will receive a 
cash dividend of RMB 6.472260 per 10 shares. Individual shareholders hold-
ing the Company’s post-IPO limited tradable A-shares, equity incentive limited 
tradable A-shares or unlimited tradable A-shares will receive their dividends at 
differentiated tax rate, i.e., receive a cash dividend of RMB 7.191400 per 10 
shares firstly and pay taxes per actual shareholding period in case investors 
reduce their holdings of shares after equity record day (Note). Regarding the 
tax on dividends of securities investment funds holding the Company’s post-
IPO limited tradable A-shares, equity incentive limited tradable A-shares or 
unlimited tradable A-shares, Hong Kong investors will pay tax at 10% of tax 
rate, and domestic investors will pay tax at differentiated tax rate. Non-resi-
dent enterprise shareholders holding the Company’s B-shares and individual 
shareholders holding the Company’s pre-IPO limited tradable B-shares will 
receive an after-tax cash dividend of RMB 6.472260 per 10 shares. Domestic 
and foreign individual shareholders holding the Company’s unlimited tradable 
B-shares will receive their dividends at differentiated tax rate, i.e., receive a 
cash dividend of RMB 7.191400 per 10 shares firstly and pay taxes per actu-
al shareholding period in case investors reduce their holdings of shares after 
equity record day.
Note: shareholding period will be counted on securities account and apply 
“First-In, First-Out”. Regarding the shareholding period within one month 

(including one month), the shareholder will pay extra tax of RMB 1.438280 
per 10 shares when selling the shares; regarding the shareholding period 
between over one month and one year (including one year), the shareholder 
will pay extra tax of RMB 0.719140 per 10 shares; regarding the shareholding 
period over one year, there is no extra tax payment.
Special statement: as the Company is a joint venture, the foreign individual 
shareholders may temporarily be exempt from dividend income tax.
The cash dividend paid to the shareholders holding B shares shall be paid in 
Hong Kong Dollars converted at HKD 1.00 = RMB 0.9130, being the middle 
rate of the exchange rates between HK dollar and RMB quoted by the Peo-
ple’s Bank of China on the first business day (June 25, 2025) immediately 
after the relevant resolutions were passed at the Company’s Shareholders’ 
Meeting. The tax to be paid by the individual shareholders holding B shares 
withheld in the future shall be converted according to the aforementioned 
exchange rate.
III. Equity Record Date and Ex-dividend Date
1.Equity record date for A shares: August 19, 2025;
Ex-dividend date: August 20, 2025.
2.Last trading date for B shares: August 19, 2025;
Ex-dividend date: August 20, 2025;
Equity record date for B shares: August 22, 2025.
IV. Beneficiaries
1.All the A-share holders of the Company who have registered with China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch, as 
of the afternoon closing of Shenzhen Stock Exchange on August 19, 2025.
2.All the B-share holders of the Company who have registered with China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch, as 
of the afternoon closing of Shenzhen Stock Exchange on August 22, 2025 (the 
last trading date is August 19, 2025).
V. Distribution Methods
1.Cash dividends for A-share holders, which the Company authorizes China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch to 
distribute, will be remitted directly to the shareholders’ accounts through their 
authorized brokers on August 20, 2025. 
2.Cash dividends for B-share holders, which the Company authorizes China 
Securities Depository and Clearing Corporation, Ltd., Shenzhen Branch to 
distribute, will be remitted directly to the shareholders’ accounts through their 
authorized brokers or custodian banks on August 22, 2025. If a B-share hold-
er changes his/her custodian on August 22, 2025, he/she shall still receive 
the dividend from the former custodian.
3.The Company will remit the cash dividends for Nanchang Jiangling Invest-
ment Co., Ltd.
During the application period for equity distribution business (application 
date: August 7, 2025 to record date: August 19, 2025), if the amount of cash 
dividends authorized to China Securities Depository and Clearing Corpora-
tion, Ltd., Shenzhen Branch to distribute is insufficient due to the reduction of 
shares in the securities account of the shareholders whose dividend distribut-
ed by the Company directly, all the legal liabilities and consequences shall be 
borne by the Company.
VI. Adjustment of relevant parameters
Following the implementation of this profit distribution, the cash dividend per 
share calculated based on the Company’s total share capital is as follows: 
Actual total cash dividend = Actual share capital participating in the cash 
dividend × Dividend amount per 10 shares after excluding repurchased 
shares / 10 shares = 854,643,522 shares × RMB 7.191400/10 shares = 
RMB 614,608,342.41 (the difference between the actual total cash dividend 

amount and the total cash dividend amount approved by the shareholders’ 
meeting is due to the fact that, after excluding the Company’s repurchased 
shares, the calculation of the cash dividend amount per 10 shares was round-
ed to six decimal places); Since the Company’s repurchased shares do not 
participate in dividend distribution, after the implementation of this profit distri-
bution, in accordance with the principle of unchanged stock market value, the 
Company’s total share capital remains unchanged before and after the actual 
profit distribution, and the proportion of the total cash dividend distributed per 
share will decrease. Therefore, when calculating the ex-rights and ex-divi-
dends price after the implementation of this profit distribution, the reference 
prices per share after ex-rights and ex-dividends, calculated based on the 
total share capital of the Company’s A-shares and B-shares respectively, are 
as follows:
The total amount of cash dividends distributed for A-shares (including taxes) 
= the actual number of A-shares participating in this rights distribution (exclud-
ing repurchased shares) × the actual cash dividend per share = 510,643,522 
shares × RMB 0.71914 per share (including taxes) = RMB 367,224,182.41 
(including taxes). The cash dividend (including tax) per 10 shares calculated 
based on the Company’s A-share capital (including repurchased shares) = 
the total amount of cash dividends distributed for A-shares ÷ A-share capital 
(including repurchased shares) × 10, i.e., RMB 7.072694 (including tax) = 
RMB 367,224,182.41 (including tax) ÷ 519,214,000 shares × 10. After the 
implementation of this dividend distribution, in accordance with the principle 
of unchanged stock market value, the total share capital of the Company 
remains unchanged before and after the dividend distribution. The A-share 
ex-rights and ex-dividends price = the closing price of A-shares on the equity 
record date – RMB 0.7072694 per share;
The cash dividend for Company B-shares is RMB 7.1914 per 10 shares 
(equivalent to HKD 7.8767 per 10 shares, with an exchange rate of HKD: 
RMB = 1:0.9130). After the implementation of this dividend distribution, the 
ex-rights and ex-dividends price for B-shares = the closing price of B-shares 
on the last trading day - HKD 0.78767 per share.
VII. Other Explanation 
If there is a case in which the dividend held by a B-share holder was withheld 
income tax but the shareholder is not a domestic individual or non-resident 
enterprise, please contact the Company before September 22, 2025 (including 
the day) and provide relevant materials for screening. Upon confirmation, the 
Company will assist in the refund of the taxes withheld.
VIII. Consulting Institute: Securities Department, Jiangling Motors Corpora-
tion, Ltd.
Address: No.2111, middle Yingbin Avenue, Nanchang County, Nanchang City, 
Jiangxi Province, P.R.C.
Tel: 0791-85266178
Fax: 0791-85232839
Contact person: Quan Shi, Wan Xianke
IX. Documents for reference
1. Resolution of the Board of Directors of JMC;
2. Resolution of the 2024 Annual Shareholders’ Meeting of JMC;
3. A document confirming the specific timing of the dividend distribution is-
sued by China Securities Depository and Clearing Corporation Limited, Shen-
zhen Branch.
The announcement is hereby published.

Board of Directors
Jiangling Motors Corporation, Ltd.

August 14, 2025

【香港商報訊】綜合消息，中央氣象台發布消
息，今年第11號颱風 「楊柳」的中心於13日13時前
後在台灣台東縣太麻里鄉沿海登陸，並繼續向西偏
北方向移動。登陸時中心附近最大風力達到 14 級
（42米/秒），中心最低氣壓為955百帕。據氣象部
門預報，颱風 「楊柳」將於13日夜間至14日凌晨在
福建廈門到廣東汕頭一帶沿海再次登陸，各地全力
以赴做好防禦工作。

至發稿時，福建省漁場上的漁船已全部回港避風，撤
離人員15000多人。受颱風影響，截至17時，福建沿海
共有57條客渡運航線停航，其中包括廈門至金門、泉
州至金門、馬尾至馬祖、黃岐至馬祖四條兩岸 「小三
通」客運航線。沿海114個水工項目全部停工。

廣東加大危險區域人員轉移力度，確保應轉盡轉、
應轉早轉，救助船、救助直升機、應急拖輪等救援設
施已準備就緒。截至16時，廣東已有38條客渡航線停
航，粵東海上施工作業項目已全部停工。

國鐵廣州局管內的京廣線、京九線、杭深高鐵、甬
廣高鐵、梅汕高鐵、梅龍高鐵的部分列車停運。

國家防總將對福建、廣東的防汛防颱風應急響應
提升至三級，前期派出的工作組繼續在廣東協助指
導。水利部針對福建、廣東、廣西、湖南4省區啟動
洪水防禦四級應急響應。

受颱風影響，未來三天，華南、西南多地將先後
出現強降雨天氣，局地降雨時間較長、雨量較大，
需警惕可能引發的泥石流等次生災害。

颱風 「楊柳」 二次登陸 部分高鐵停運

【香港商報訊】據中通社報道，8月12日，2025
世界機器人大會在北京閉幕。據悉，大會舉辦了首
屆 「E-Town機器人消費節」，打造了機器人大世
界、機器人 4S 店，售出機器人及相關產品 1.9 萬
台，銷售額超2億元（人民幣，下同）。

本屆大會設置了3天主論壇和31場系列活動，發
布123款新產品，以及《先進機器人與自動化論文
集（2025）》。

在產業促進方面，大會集中展示了220家境內外
知名機器人企業的 1569 件產品，融資金額達到
14.81 億元。發布《2025 具身智能機器人發展趨
勢》《機器人出海研究報告》等研究成果，啟動
「具身智能技能人才培養計劃」 「具身智能機器人

實訓平台建設推進計劃」等6項人才計劃。

消費貸款領域「國補」
財政部副部長廖岷表示，這兩項貼息政策，有人稱

之為消費貸款領域的 「國補」，是非常形象的。廖岷
稱，個人消費貸款貼息政策直接惠及廣大人民群眾。

「為擴大政策覆蓋面，兩項貼息政策設計上充分
體現了普惠性，全面覆蓋居民日常消費和各類群
體，滿足人民群眾多元化、多層次的消費需求。」
廖岷說。

財政部金融司司長于紅表示，這兩項貼息政策沒
有設置複雜的申請程序，盡量讓大家做到 「省錢又
省心」。只需要滿足一些基本、必要的條件，就可
享受政策支持。

財政金融協同發力
此次出台的兩項貼息政策，從居民消費需求和企

業服務供給兩端發力，加大融資支持力度，進一步

體現了財政與金融政策協同配合。
人民銀行信貸市場司負責人車士義介紹，今年以

來，中國人民銀行牽頭出台《關於金融支持提振和
擴大消費的指導意見》，設立 5000 億元（人民
幣，下同）服務消費與養老再貸款，激勵金融機構
加大消費領域信貸供給。

發布會公布數據顯示，截至6月末，不含個人住
房貸款的全國住戶消費貸款餘額21.2萬億元，全國
住宿餐飲、文體娛樂、教育、居民服務等服務消費
重點領域經營主體的貸款餘額2.8萬億元。

廖岷表示，此次出台的兩項貼息政策是財政金融
協同支持提振消費的一次創新探索，將與正在實施的
消費品以舊換新補貼等政策形成 「組合拳」。 「做個
簡單的測算，如果按照1%的貼息比例，意味着1塊
錢的貼息資金，有可能帶動100塊錢的貸款資金用於
居民消費或消費領域服務業的供給。」他表示，通過
財政金融政策協同發力，發揮公共資金的引導作用，

將撬動更多金融活水流向真正的消費領域。
廖岷稱，政策到期後，還會開展效果評估，研

究視情延長政策期限或擴大支持範圍，以及調整
貸款經辦機構範圍。

形成合力抓好落實
政策出台後，相關消費群體和經營主體能否真

正得到實惠，尤為關鍵。
「為了讓有限的財政資金能夠真正惠及人民群

眾，防止貼息資金被套取挪用，政策實施的流程涉
及經辦機構操作、金融監管、財政資金管理等多個
環節，服務業經營主體貸款貼息政策還涉及相關行
業主管部門。各個方面將密切配合，形成合力，共
同把好事辦好。」廖岷說。

車士義表示，下一階段，人民銀行將配合財政等
部門抓好政策落實，強化政策合力，全力做好金融
支持消費工作。加強與財政等部門的信息共享，促
進政銀企融資對接，讓政策紅利惠及更多服務業中
小經營主體。

「個人消費貸款貼息政策涉及千家萬戶，關係到
廣大金融消費者的切身利益。」金融監管總局政策
研究司司長郭武平介紹，金融監管總局將指導貸款
經辦機構合理設置消費貸款的額度、期限、利率，
做好貸款貼息資金的測算、審核、申請工作。


